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Kani



Kani, kena a gaan.



Kani ahom habu.



Kani aham habu ngs bukor.
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Kani ahom habu ngo logume.



Kani ahom habu ha mahar.



Yoangonaay yatuwa kani.
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Kani aham mahar.



Ngoram yatuwa kani.



Kani ahoam kajimu.
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Migow yano.
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Migow yokalam kani.
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Traduction en francais :
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. La cheévre

. La chévre a faim.

. La chévre mange des feuilles.
. La chévre mange le foin

du cheval.
La chevre mange le foin
du chameau.

. La chévre mange les feuilles

du mais.

. Les enfants chassent la chévre.
10.
11.
12.
13.
14.

La chevre mange le mais.

Les femmes chassent la chevre.

La chevre mange les habits.
Les gens sont fachés.
Les gens mangent la chevre.
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